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INSTALLATION MANUAL
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* Please read this installation manual completely before installing the product.

* Installation work must be performed in accordance with the national wiring
standards by authorized personnel only.

* Please retain this installation manual for future reference after reading it
thoroughly.

TYPE : CO2 Sensor
Model : PES-CORVO

P/NO : MFL42540220 www.lg.com
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Safety Precautions

W Safety Precautions

To prevent injury to the user or other people and property damage, the following instructions
must be followed.

Incorrect operation due to ignoring instruction will cause harm or damage. The seriousness is
classified by the following indications.

(A WAR N | NG This symbol indicates the possibility of death or serious injury.
LA CAUTl ON This symbol indicates the possibility of injury or damage.
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Meanings of symbols used in this manual are as shown below.

( ® Be sure not to do.

L 0 Be sure to follow the instruction.

N R A B
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( AAWARNING )

During installation

Do not touch the board Always request for When reinstalling the
when the power is installation of the product  previously installed product,
connected. to the service center or request for service to the
the installation service service center or the
provider. installation service provider.
« It can cause a fire, electric - It can cause a fire, electric « It can cause a fire, electric
shock, explosion, injury and shock, explosion and injury. shock, explosion and injury.

problem to the product.

Do not install the product where it can Do not install the product in a humid
be exposed to rain. location.
« It can cause problems to the product. + It can cause problems to the product.
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Safety Precautions

During use
Do not modify or extend the Do not use any flaming Do not use any heating
power cord. devices near the product. devices near the power cord.
« It can cause a fire and « It can cause a fire. « It can cause a fire and
electric shock. electric shock.

Do not pour water inside the ~ When the product is Make the children and the
product. submersed in water, always elderly use the product with
request for service to the the help of a guardian.

service center or the
installation service provider.

* It can cause an electric « It can cause a fire and « It can cause a safety
shock and problem to the electric shock. accident and problems to the
product. product.

Do not give impact to the
product.

* It can cause problems to the
product.
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Accessory Parts

B Accessory Parts

CO2 sensor is connected to ventilation system and transmits the concentration of CO2 found
in ambient air to a controller in the form of electric signal.

CO2 Sensor

Connection Wire

Ppm

CO2 Sensor------
(TR
Parts
Connection wire Fixing screw for Installation Manual
10m(1EA) Remote Sensor(3EA)
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Installation Method

Wiring and CO2 sensor installation m
Power line connection(DC12V) : Connect P+(Power-Red) with G- (Ground-Black). o
Output connection : Connect G (Ground) with O1(output-white). %
I
Terminal Function Electric spec. Remarks
P (1) Red Power (+) 12VDC Power
G (2) Black Power Ground (-) GND System supply
01 (3) White Analogue output 0-5VDC 0-2,000 ppm
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A CAUTION

1. All the supplied electric cables come with connector. No cutting or additional connection
procedure is required.

2. If wire should be cut and reassembled while installation, be sure to check the colors and power
description of terminal before you connect the wires.
Otherwise, Incorrect connection & short-circuit might cause wrong operation or malfunction of
Sensor.

Fixing cover and reassembly
Reassemble the CO2 sensor PCB with a bottom case, which is already fixed on the wall.
Assemble the front case onto the bottom case

Connect with main PCB
When sensor is installed, connect the extension cable to the male connector of 15cm cable.
After that, Connect the other end of the cable to CN_CO2 on main PCB.

Harness Type
SMW250 - 04 %
<
Main PCB . -
|:| L i+ + w -

Connection wire

10m(1EA) * )

________

]

CO2 sensor

b
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Using Method

Test operation and troubleshooting.

Self diagnostics

* The wrench sign and yellow LED is turned on if an error is found.

+ The wrench is shown and the yellow LED is lit during the first seconds after power up and if the
measuring range exceeded.

* They are automatically turned off when the sensor returns to normal operation.

Phenomenon, found in initial power up stage

« If unstable CO2 concentration readings are continue, even after 5 minutes of warm-up time, get
the G-(System supply) to be grounded.

+ When CO2 readings fluctuate with more than 200ppm of gap, it could be considered to be
unstable reading.

B Using Method

Power, being supplied to sensor initially, a wrench sign will be shown on LCD for 2~3 seconds.
In 2~3 seconds, ambient CO2 concentration will be displayed, while the wrench sign disappears.

The digit, displayed on LCD, is CO2 concentration of ambient air in ppm [parts per million].

The CO2 reading will be updated every 3 seconds, based on measured value of CO2 by the
operation of infrared lamp.

Ventilation system will be automatically operated based on the sensor's readings.
Other inquiries on product and its installations will be handled by local sales representative.
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Meéthode d'utilisation

Test de fonctionnement et dépannage.

Auto-diagnostic

+ En cas d'erreur, le symbole en forme de clé apparait et la LED jaune s'allume.

+ La clé apparait et la LED jaune s'allume pendant les premieres secondes qui suivent la mise
sous tension et si la plage de mesures est dépassée.

+ Ces indicateurs disparaissent automatiquement lorsque le détecteur revient en mode de
fonctionnement normal.

Phénomeéne, se produisant au stade de mise sous tension initial

+ En cas de mesures en continue de concentration de CO2 instable, méme apres les 5 minutes du
temps de mise en action, vérifiez la mise a la terre du G- (alimentation du systeme).

+ En cas de fluctuation des mesures de CO2 supérieures a 200 ppm de I'écart, on peut considérer
que la mesure est instable.

B Méthode d'utilisation

Alimentation, fournie initialement au détecteur, le symbole d'une clé doit s'afficher sur I'écran LCD
pendant 2 a 3 secondes.

Dans I'espace de 2 a 3 secondes, la concentration de CO2 ambiant doit s'afficher, alors que le
symbole en forme de clé disparait.

Le chiffre, affiché sur le LCD, indique la concentration de CO2 de I'air ambiant en ppm [parties par
million].

La mesure de CO2 est mise a jour toutes les trois (3) secondes, en fonction de la quantité de CO2
mesurée par le fonctionnement de la lampe infrarouge.

Le systeme de ventilation doit se mettre automatiquement en fonctionnement en fonction des
mesures du détecteur.

Votre représentant commercial se fera un plaisir de répondre a toutes les autres questions que
VOUS pourriez vous poser.

8 Détecteur de CO2
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MONTAGEANLEITUNG
V-nErT

* Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage des Gerétes vollstandig durch.

* Die Montage darf nur durch qualifiziertes Personal und muss gemaf3 den
nationalen Bestimmungen fir elektrische Anschlisse erfolgen.

» Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch nach dem Lesen zum spateren
Gebrauch an einem sicheren Ort auf.

TYPE : CO2-Sensor
Modelle : PES-CORVO

www.lge.com
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CO2-Sensor - Montageanleitung

INHALTSVERZEICHNIS

SicherheitshinWeise ... 3
ZUBENOMEIIE......uiiiiiiiiiiie e 5
MONTAGE ..o 6
VErWeNAUNG.....eeeeiieiieeee et 8

2 CO,-Sensor



Sicherheitshinweise

I Sicherheitshinweise

Um Verletzungen des Bedieners oder anderer Personen sowie Sachschéden zu vermeiden,
mussen die folgenden Anleitungen befolgt werden.
Ein unsachgeméBer Betrieb unter Missachtung der Anleitungen kann zu Verletzungen oder
Beschadigungen fuhren. Die Schweregrade werden durch folgende Symbole gekennzeichnet.

( A AC HTU N G Dieses Symbol bedeutet Lebensgefahr oder Gefahr von schweren

Verletzungen. W
A VO R S | C H T Dieses Symbol bedeutet Verletzungsgefahr oder Gefahr von
Sachschaden.
Die Bedeutung von Symbolen in diesem Handbuch lauten wie folgt.
( ® Darf nicht ausgefiihrt werden. W
L a Die Anleitung sollte befolgt werden. J
4 ) a
ACHTUNG S
] . J 2
Wiahrend der Montage >
Die Platine niemals bei Montagearbeiten stets Eine Neumontage des bereits
angeschlossener vom Kundendienst oder installierten Gerétes stets
Stromversorgung von einem vom Kundendienst oder von
berihren. Montagebetrieb einem Montagebetrieb
durchfiihren lassen. durchfiihren lassen.
 Es besteht die Gefahr von * Es besteht Brand', * Es besteht Brand_,
Branden, Stromschlagen, Stromschlag-, Explosions-und  gtromschiag-, Explosions- und

Explosionen, Verletzungen Verletzungsgefahr. Verletzungsgefahr.
sowie Schaden am Gerét.

Das Gerat sollte nicht an Orten mit Das Gerét nicht an feuchten Standorten
moglichem Niederschlag montiert werden. = montieren.

- Es besteht die Gefahr von Schaden am - Es besteht die Gefahr von Schaden am Gerat.
Gerét.
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Sicherheitshinweise

Wahrend des Betriebs

Das Netzkabel niemals Keine Heizgeréte in der Keine Heizgeréte in der Nahe
verandern oder verlangern. Nahe des Gerates betreiben.  des Netzkabels betreiben.

* Es besteht Brand- oder « Es besteht Brandgefahr. * Es besteht Brand- oder
Stromschlaggefahr. Stromschlaggefahr.

Es darf kein Wasser in das Falls der Gerat in Wasser Das Gerét sollte ohne
Geriét eindringen. getaucht wurde, Aufsicht nicht von Kindern
verstandigen Sie umgehend oder hilfebediirftigen
den Kundendienst oder Personen bedient werden.
einen Montagebetrieb.
« Es besteht die Gefahr von « Es besteht Brand- oder « Es besteht die Gefahr von
Stromschlagen oder Stromschlaggefahr. Unfallen und Schaden am
Schaden am Gerét. Gerat.

Das Gerat keinen
Erschiitterungen aussetzen.

* Es besteht die Gefahr von
Schaden am Gerét.
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Zubehorteile

B Zubehérteile

Der CO2-Sensor wird am Beliiftungssystem angeschlossen und libertragt die ermittelte CO2-
Konzentration in der Umgebungsluft als elektrisches Signal an eine Steuerung.

CO02-Sensor

Anschlusskabel

Ppm

C0O2-Sensor------
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Zubehorteile

0

Anschlusskabel Montageschraube flir Bedienungs- und
10m(1EA) Fernbedienungssensor (3 Stk.) Montageanleitung
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Montage

Kabelanschlisse und Montage des CO2-Sensor
Netzanschluss (12 V Gleichstrom): SchlieBen Sie P+ (Netz-Rot) und G- (Masse-Schwarz) an.
Ausgangsanschluss: SchlieBen Sie G (Masse) und O1 (Ausgang-WeiB) an.

Anschluss Funktion Elektrotechnische Angaben Anmerkungen
P (1) Rot Netz (+) 12VDC Netz
G (2) Schwarz Masse (-) GND Stromversorgung System
01 (3) WeiB Analogausgang 0-5VDC 0-2,000 ppm
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AVORSICHT

1. Samtliche im Lieferumfang enthaltenen elektrischen Kabel besitzen einen Anschlussstecker.
Es miissen keine Kabelschnitte oder zusatzliche Anschllisse vorgenommen werden.

2. Sollten einige Anschlussleitungen wéhrend der Montage zugeschnitten und neu angeschlossen
werden mussen, beachten Sie beim Anschluss der Kabel die Farben der Leitungen und die
entsprechenden Beschreibungen der jeweiligen Anschllisse.

Bei unsachgeméBem Anschluss und eventuellen Kurzschliissen besteht die Gefahr von
Betriebsstdrungen oder Fehlfunktionen des Sensors.
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Befestigung der Abdeckung und Zusammenbau.

Befestigen Sie die Leiterplatine des CO2-Sensor in der an der Wand montierten riickseitigen
Abdeckung.

Setzen Sie das vordere Gehauseteil auf die rlickseitige Abdeckung.

Anschluss an die Hauptplatine

Nachdem der Sensor eingesetzt wurde, schlieBen Sie das Verlangerungskabel am Stecker des 15
cm-Kabels an.

SchlieBen Sie dann das andere Kabelende am Anschluss CN_CO2 auf der Hauptplatine an.

! Kabelstrang
1 SMW250 - 04
; 4
Hauptplatine K ' -
il L+ + Kf -

Anschlusskabel

(TR
10m(1EA) \ Y

________

R

CO2 sensor

5
[ ]

Bedienungs- und Montageanleitung 7



Verwendung

Testbetrieb und Fehlerbehebung
Selbstdiagnose
« Im Falle einer Fehlfunktion wird das Schraubenschlissel-Symbol angezeigt und die gelbe LED

leuchtet.
» Wahrend der ersten Sekunden nach dem Einschalten sowie bei (iberhéhten Messwerten wird das

Schraubenschlissel-Symbol angezeigt und die gelbe LED leuchtet.
+ Dieses Symbol und die Anzeige erléschen automatisch, sobald sich der Sensor im Normalbetrieb

befindet.

Mégliche Stérungen beim ersten Einschalten
+ Sollten die angezeigten Werte der CO2-Konzentration auch flinf Minuten nach der
Aufwérmphase weiterhin ungenau angezeigt werden, muss der Anschluss G- (Stromversorgung

des Systems) geerdet werden.
+ Sollten sich die Schwankungen der gemessenen CO2-Werte innerhalb eines gréBeren Bereichs
als 200 ppm bewegen, ist die Messung gegebenenfalls ungenau.

B Verwendung

Beim ersten Einschalten des Sensors wird zwei bis drei Sekunden lang ein Schraubenschliissel-
Symbol angezeigt und die LCD leuchtet. Nach zwei bis drei Sekunden wird die CO2-Konzentration
in der Umgebung angezeigt und das Schraubenschliissel-Symbol wird ausgeblendet.

Der angezeigte Wert in der LCD-Anzeige gibt die CO2-Konzentration in der Umgebungsluft in ppm
[Parts per Million] an.

Der gemessene CO2-Wert wird alle drei Sekunden aktualisiert und zeigt den jeweiligen CO2-Wert
bei eingeschalteter Infrarotleuchte an.

Das Beltftungssystem wird geméaB der ermittelten Sensormessung automatisch eingeschaltet.

Bei weiteren Fragen zum Geréat und zur Montage wenden Sie sich bitte an lhre Vertretung vor Ort.

8 CO,-Sensor



@ LG

Life's Good



